
EIDOLON HOLSTERS BASIC KIT FOR GLOCK® - G19 EIDOLON BASIC
HOLSTER DOUBLE AMBIDEXTROUS TALL BLACK

The Eidolon Basic Kit from Raven Concealment Systems is the culmination of
over three years of design and development.  Eidolon is designed to be the
most refined and functional Inside the Waistband holster on the market. At the
core of the Eidolon system is the holster shell. The shell is precisely fitted to
the weapon on the inside and is designed to be smooth on the outside and
work with the body, belt and clothing in any carry position to maximize
comfort and concealment. At the same time the shell provides attachment
points for a host of accessories to allow the user to tailor the system for their
specific carry needs. The holster shells feature an innovative adjustable
retention feature that isolates the tension on only the front of the trigger
guard.  This provides for an extremely clean feel when drawing and holstering
with minimal adjustment - unlike other adjustable retention holsters that
grossly squeeze the entire trigger guard and/or frame and result in a mushy
feel as the pistol drags against the inside of the holster. All holster shells are
fully compatible with most extended controls, any brand or size sights, any
type of MRDS mounted behind the ejection port and most extended/threaded
barrels. The Right and Left Hand body shield options feature a long body
shield on the inboard side of the holster and a short body shield on the
outboard side of the holster as the holster is being worn. The body shield
extends to the rear of the slide to help protect the user from the weapon and
the metal of the slide from the user.  The long shield is cut and profiled to
minimize interference with a full firing grip. The Ambidextrous Short body
shield option can be configured for right or left hand shooters.  The body
shields are cut to clear the hand completely but yet still help prevent clothing
from entering the mouth of the holster and provide a visual and tactile guide
for re-holstering the weapon. The Ambidextrous Long body shield option can
be configured for right or left hand shooters.  The body shields extend to the
rear of the slide to help protect the user from the weapon and the metal of the
slide from the user.  The long shield is cut and profiled to minimize
interference with a full firing grip. Though unconventional, we’ve found the
dual tall body shields to be very useful in preventing clothing from interfering
with re-holstering and acting as a great tactile and visual guide “funnel” for
the re-holster process. We have not seen any significant draw or presentation
issues versus a traditional tall/short or short/short configuration. The RCS
“Basic” Inside-the-Waistband Eidolon kit is anything but basic. This system is
excellent for IWB carry between 3 and 5 o’clock for a right handed shooter.
The Basic IWB kit is a tuckable, compact IWB system that can be used with
one or both belt attachments and give you scores of cant and ride height
adjustments.   The Basic IWB Kit includes: One holster ambi shell of your
specification One pair of 1.5" Overhook belt attachments One Tall Spacer for
mounting the belt attachment below the trigger guard All needed hardware
and full instruction manual The Glock 19/Universal model has a pass-through
open bottom design and will fit any 3rd or 4th Gen. Glock 9mm/.40cal pistol. 
The holster shell itself is equal in length to a Glock 19 pistol. The Glock 17
model has a closed bottom design equal in length to a Glock 17 pistol, but will
fit any Glock 26/27/19/23/17/22 3rd or 4th Gen.  

Attributes

Name: G19 EIDOLON BASIC HOLSTER DOUBLE AMBIDEXTROUS TALL BLACK



Manufacturer: RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS
Product no.: 100030785
Mfr. No.: EG19ATBKBSC
Color: Black
Hand: Ambidextrous
Make: Glock
Model: 17,22,31
Delivery weight: 0.141kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 254mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das Eidolon Holsters
Basic Kit für Glock® Raven Concealment Systems
G19
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Eidolon Holsters Basic Kit von Raven Concealment Systems. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und komfortable Trageoption für Ihre Glock®Pistole zu bieten.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Holster für Ihre spezifische Waffe geeignet ist.
Verwenden Sie das Holster nur mit der dafür vorgesehenen Waffe.
Halten Sie das Holster und die Waffe außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig das Holster auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Verwenden Sie das Holster nicht, wenn es beschädigt ist.
Achten Sie beim Tragen darauf, dass das Holster ordnungsgemäß sitzt und nicht verrutscht.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie die Waffe immer in einem gesicherten Zustand.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, wenn Sie das Holster anpassen oder installieren.
Vermeiden Sie es, das Holster in Bereichen zu verwenden, in denen das Tragen von Waffen verboten ist.
Achten Sie darauf, dass keine Kleidung oder andere Gegenstände in die Öffnung des Holsters gelangen.
Verwenden Sie das Holster nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation des Holsters:1.

Wählen Sie die richtige HolsterSchale für Ihr Modell (Glock 19 oder 17).
Befestigen Sie die Gürtelbefestigungen an der HolsterSchale gemäß den beiliegenden
Anweisungen.
Achten Sie darauf, dass die Befestigungen sicher und fest sitzen.

Anpassung des Holsters:2.

Passen Sie die Neigung und Höhe des Holsters an Ihre individuellen Tragebedürfnisse an.
Stellen Sie sicher, dass das Holster bequem sitzt und nicht drückt.

Verwendung des Holsters:3.

Führen Sie die Waffe vorsichtig in das Holster ein.
Überprüfen Sie, ob das Holster sicher schließt und die Waffe an ihrem Platz bleibt.
Üben Sie das Ziehen und Wiedereinführen der Waffe in einer sicheren Umgebung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Holster gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Kunststoff und
Metallprodukten.
Wenn das Holster beschädigt ist, stellen Sie sicher, dass es nicht mehr verwendet werden kann, bevor Sie



es entsorgen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu
befolgen und Ihr Holster verantwortungsbewusst zu verwenden.

Vielen Dank, dass Sie sich für das Eidolon Holsters Basic Kit entschieden haben. Ihre Sicherheit ist uns wichtig!



Eidolon Holsters Basic Kit for Glock® G19 Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Eidolon Holsters Basic Kit for your Glock® G19. This guide provides essential safety
instructions to ensure the proper use and handling of your holster. Please read this guide carefully to familiarize
yourself with the safety guidelines, installation instructions, and disposal procedures.

General Safety Guidelines
Always ensure your firearm is unloaded before inserting it into the holster.
Regularly inspect the holster for any signs of wear or damage.
Store the holster in a safe location, away from children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding firearm carry and storage.
Use the holster only for the intended model of firearm to ensure proper fit and safety.
Be aware of your surroundings and practice safe handling of your firearm at all times.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the retention feature is properly adjusted to prevent accidental release of the firearm.
Do not alter the holster in any way that could compromise its safety or functionality.
When reholstering, ensure that no clothing or other objects are obstructing the holster opening.
Avoid placing the holster in a position that may cause it to be accidentally disengaged or dislodged.
If using the ambidextrous body shields, ensure that they are correctly configured for your shooting hand
to avoid interference during use.

Instructions for Installation and Usage

Installation of Holster Shell:1.

Select the appropriate holster shell for your Glock® model.
Align the shell with the mounting points on the belt attachments.
Securely fasten the shell using the provided hardware, ensuring it is tight but not overtightened.

Adjusting Retention:2.

Locate the retention adjustment mechanism on the holster shell.
Use the appropriate tool (if necessary) to adjust the tension to your preference.
Test the retention by inserting and drawing the firearm to ensure a secure fit.

Attaching to Belt:3.

Choose your desired belt attachment method (one or both attachments).
Slide the overhook attachments onto your belt, ensuring they are secure.
Adjust the cant and ride height as needed for comfort and accessibility.

Using the Holster:4.

Ensure the firearm is unloaded before holstering.
Insert the firearm into the holster smoothly, ensuring it is fully seated.
When drawing the firearm, maintain a firm grip and use a smooth motion to avoid snagging.

Reholstering:5.



Before reholstering, visually inspect the holster to ensure it is clear of obstructions.
Insert the firearm into the holster slowly and deliberately, ensuring it is properly seated.

Disposal Instructions
When disposing of the holster, ensure it is done in a manner that prevents unauthorized access or use.
If the holster is damaged beyond repair, consider recycling options if available.
Follow local regulations for the disposal of plastic and other materials.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use or safety of your Eidolon Holsters Basic Kit, please refer to the
manufacturer's contact information available on the product packaging or the official website.

Thank you for prioritizing safety while using your Eidolon Holsters Basic Kit. Stay safe and responsible.



Guide de Sécurité pour le Kit de Base Eidolon de
Raven Concealment Systems
Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Base Eidolon de Raven Concealment Systems. Ce guide fournit des informations
importantes concernant la sécurité et l'utilisation de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document
avant d'utiliser le kit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Vérifiez régulièrement l'état de votre holster et de ses accessoires pour déceler tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
En cas de doute sur la sécurité du produit, n'hésitez pas à contacter un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisation correcte : Toujours utiliser le holster comme spécifié dans les instructions.
Vérification de l'arme : Avant de placer votre arme dans le holster, assurezvous qu'elle est déchargée.
Rétention réglable : Ajustez la rétention de l'étui pour garantir une tenue sécurisée de l'arme tout en
permettant un tirage fluide.
Position de port : Testez différentes positions de port pour déterminer celle qui vous convient le mieux
tout en garantissant un accès facile à votre arme.
Vêtements : Faites attention aux vêtements qui pourraient interférer avec le rangement ou le tirage de
l'arme.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Holster :1.

Choisissez la position de port qui vous convient (droite ou gauche).
Fixez les attaches de ceinture Overhook à la ceinture selon votre préférence d'inclinaison et de
hauteur.
Assurezvous que le holster est bien fixé et stable avant de l'utiliser.

Utilisation du Holster :2.

Placez l'arme dans le holster en vous assurant qu'elle est bien en place.
Vérifiez que le holster maintient correctement l'arme sans compromettre l'accès.
Lors du tirage, tirez l'arme avec une main ferme tout en maintenant le holster en place avec
l'autre main si nécessaire.

Instructions de Disposition
Lorsque le produit arrive en fin de vie ou est endommagé, assurezvous de le disposer de manière
responsable.
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères. Renseignezvous sur les programmes de recyclage
locaux pour les équipements de sécurité.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité de ce produit ou pour signaler un produit défectueux, veuillez
consulter les autorités locales ou le site de la plateforme de sécurité de l'UE.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité lors de l'utilisation du Kit de Base Eidolon de
Raven Concealment Systems. Restez vigilant et en sécurité.



Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Holstera
Eidolon Basic
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Eidolon Basic od Raven Concealment Systems. Produkt ten został zaprojektowany
z myślą o maksymalnym komforcie i funkcjonalności. Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie, prosimy o
zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj holstera tylko zgodnie z jego przeznaczeniem, tj. do noszenia broni.
Regularnie sprawdzaj holster pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed każdym użyciem.
Nie używaj holstera, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia, które mogą wpłynąć na jego
funkcjonalność.
Przechowuj holster w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących noszenia broni.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed umieszczeniem jej w holsterze.
Zawsze sprawdzaj, czy broń jest poprawnie zabezpieczona w holsterze przed każdym użyciem.
Nie używaj holstera w sytuacjach, które mogą prowadzić do niekontrolowanego dostępu do broni, np.
podczas aktywności fizycznej, gdzie może dojść do jej przypadkowego wyciągnięcia.
Przy zakładaniu holstera upewnij się, że nie ma przeszkód, które mogłyby spowodować przypadkowe
uruchomienie spustu.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja Holstera:1.

Wyjmij holster z opakowania.
Przymocuj holster do pasa za pomocą dostarczonych mocowań. Upewnij się, że mocowania są
solidnie zainstalowane.
Dostosuj kąt i wysokość noszenia holstera zgodnie z własnymi preferencjami.

Użytkowanie Holstera:2.

Umieść broń w holsterze, upewniając się, że jest prawidłowo osadzona.
Sprawdź, czy holster dobrze przylega do ciała i nie powoduje dyskomfortu.
W razie potrzeby dostosuj mocowanie, aby zapewnić lepsze dopasowanie.

Zasady Bezpiecznego Noszenia:3.

Noszenie holstera powinno odbywać się w sposób, który minimalizuje ryzyko przypadkowego
wyciągnięcia broni.
Zawsze bądź świadomy otoczenia i potencjalnych zagrożeń, które mogą wystąpić podczas
noszenia broni.

Instrukcje Utylizacji
Holster należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Jeśli holster jest uszkodzony lub nie nadaje się do dalszego użytku, upewnij się, że jest odpowiednio



zniszczony, aby uniknąć nieautoryzowanego dostępu do broni.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania holstera, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim kraju.

Dziękujemy za zapoznanie się z niniejszą instrukcją. Bezpieczeństwo użytkowania holstera jest kluczowe,
dlatego zachęcamy do przestrzegania powyższych wytycznych.



EIDOLON HOLSTERS BASIC KIT FOR GLOCK®
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa EIDOLON HOLSTERS BASIC KIT FOR GLOCK® tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käyttöösi ja että se on yhteensopiva aseesi kanssa.
Käytä holsteria vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista holsterin kunto säännöllisesti. Varmista, että siinä ei ole vaurioita tai kulumia.
Vältä holsterin käyttöä, jos se on vaurioitunut tai ei toimi oikein.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen holsteriin asettamista.
Käytä holsteria vain oikealla tavalla ja vältä sen käyttöä, jos et ole varma sen toiminnasta.
Huomioi, että holsteri voi aiheuttaa painetta vyölle tai kehollesi. Säädä holsterin asentoa tarpeen
mukaan.
Varmista, että vaatteesi eivät estä holsterin tai aseen käyttöä.
Älä käytä holsteria, jos se aiheuttaa epämukavuutta tai kipua.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että holsteri on puhdas ja kuiva ennen asennusta.
Kiinnitä holsteri vyöhön tai muuhun kantovälineeseen ohjeiden mukaan.
Säädä holsterin korkeutta ja kallistusta tarpeen mukaan.
Varmista, että holsteri on tukevasti paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö2.

Aseta ase holsteriin niin, että se on turvallisesti kiinni.
Tarkista, että holsteri ei estä liipaisimen tai muiden aseeseen liittyvien osien toimintaa.
Harjoittele holsterin käyttöä turvallisessa ympäristössä ennen kuin käytät sitä käytännössä.
Pidä holsteria aina käsillä, kun käytät asetta.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytöstä poistettu holsteri ympäristöystävällisesti.
Älä heitä holsteria tavallisten jätteiden joukkoon, jos se on vaurioitunut tai ei ole enää käyttökelpoinen.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämisestä.

Lisätiedot ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. He
voivat tarjota tukea ja lisätietoja tuotteen turvallisesta käytöstä.



Loppusanat
Kiitos, että valitsit EIDOLON HOLSTERS BASIC KIT FOR GLOCK®. Turvallinen käyttö on ensisijaisen tärkeää, joten
seuraa näitä ohjeita varmistaaksesi, että voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Säkerhetsinstruktioner för EIDOLON HOLSTERS
BASIC KIT FÖR GLOCK® RAVEN CONCEALMENT
SYSTEMS G19
Introduktion
Tack för att du valt EIDOLON HOLSTERS BASIC KIT från Raven Concealment Systems. Detta kit är utformat för
att ge en säker och funktionell bärlösning för din Glockpistol. För att säkerställa att du använder produkten på
ett säkert sätt, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att minimera risker.
Kontroller: Inspektera holstern regelbundet för slitage eller skador. Använd inte produkten om den är
defekt.
Förvaring: Förvara alltid din pistol i en säker och låst miljö när den inte används.
Barnsäkerhet: Håll produkten och vapnet utom räckhåll för barn och andra obehöriga.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid säkerhetsutrustning, såsom skyddsglasögon, när du hanterar vapen.
Se till att vapnet är oladdat innan du placerar det i holstern.
Var medveten om omgivningen när du bär och hanterar ditt vapen.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra när du drar eller återholstrar det.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående bärande av vapen.

Instruktioner för installation och användning

Installation av holstern:1.

Välj en lämplig bärposition (t.ex. 3 till 5 o'clock) som känns bekväm för dig.
Fäst bältesfästena på holsterskalet enligt dina preferenser för lutning och höjd.
Se till att holstern sitter ordentligt på bältet och är stabil.

Användning av holstern:2.

Kontrollera att vapnet är oladdat innan du placerar det i holstern.
Sätt försiktigt vapnet i holstern, se till att det sitter ordentligt och att avtryckarskyddet är skyddat.
När du drar vapnet, gör det långsamt och kontrollerat för att undvika oavsiktliga skador.
För att återholstra vapnet, se till att det är säkert och att inga kläder blockerar holstern.

Avfallshanteringsinstruktioner
När holstern inte längre behövs, se till att den hanteras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för riktlinjer om hur du ska kassera plast och andra material på rätt sätt.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller support relaterade till produkten, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som anges i
bruksanvisningen eller på deras officiella webbplats.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av EIDOLON



HOLSTERS BASIC KIT. Tack för att du prioriterar säkerheten!



Návod k bezpečnému používání pouzdra Eidolon
Holsters Basic Kit pro Glock
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili základní sadu pouzdra Eidolon od Raven Concealment Systems. Tento produkt je
navržen pro maximální pohodlí a bezpečnost při skrytém nošení zbraně. Abychom zajistili bezpečné používání a
minimalizovali riziko úrazu, prosím, přečtěte si tento návod pečlivě a dodržujte všechny pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby bylo pouzdro používáno pouze pro určené modely zbraní, jak je uvedeno v popisu produktu.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň bezpečně umístěna v pouzdru a zda je pouzdro správně
upevněno.
Nikdy nepoužívejte pouzdro s poškozenou zbraní nebo příslušenstvím.
Udržujte pouzdro a zbraň mimo dosah dětí a jiných neoprávněných osob.
Při nošení zbraně vždy dodržujte místní a národní zákony o nošení zbraní.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Při vyjímání zbraně z pouzdra se ujistěte, že je zbraň namířena bezpečně a že je prostor kolem vás volný.
Při zasouvání zbraně zpět do pouzdra dbejte na to, aby se žádné části oblečení nebo jiných předmětů
nedostaly do ústí pouzdra.
Ujistěte se, že retenční mechanismus pouzdra je správně nastaven, aby nedošlo k neúmyslnému uvolnění
zbraně.
Pokud používáte pouzdro s ambidextrózními možnostmi, ujistěte se, že je správně nastaveno pro vaši
dominantní ruku.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava pouzdra:1.

Zkontrolujte, zda je pouzdro čisté a bez poškození.
Ujistěte se, že všechny upevňovací prvky jsou bezpečně připevněny a správně nastaveny.

Upevnění na pás:2.

Podle potřeby připevněte pouzdro k pásu pomocí dodaného upevnění.
Ujistěte se, že je pouzdro umístěno na správné pozici, obvykle mezi 3. a 5. hodinou pro praváky.

Nastavení retenční funkce:3.

Upravte retenční mechanismus tak, aby byl dostatečně pevný pro vaši zbraň, ale umožnil snadné
vytažení.

Kontrola funkčnosti:4.

Před prvním použitím proveďte test, zda je zbraň správně umístěna a zda pouzdro funguje podle
očekávání.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci pouzdra a příslušenství dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.



Pokud je pouzdro poškozeno nebo již není použitelné, zlikvidujte ho způsobem, který minimalizuje riziko
pro životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo
výrobce.

Děkujeme, že jste si vybrali pouzdro Eidolon Holsters Basic Kit pro Glock. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou
pro nás na prvním místě.
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